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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Fiinften Gesetzes zur Anderung des Textilkennzeichnungsgesetzes

A. Zielsetzung

Das Gesetz bezweckt die Umsetzung der vom Rat der Europai-
schen Gemeinschaften im Jahre 1983 erlassenen Anderungs-
richtlinie 83/623/EWG zur Textilkennzeichnungsrichtlinie 71/
307/EWG in deutsches Recht. Die Anderungsrichtlinie hat
eine iiber die bisherige Vereinheitlichung hinausgehende An-
gleichung der Rechtsvorschriften fiir die Kennzeichnung von
Textilerzeugnissen in den Mitgliedstaaten zum Ziel. Durch sie
werden gleichzeitig Unterschiede in der Terminologie besei-
tigt, die aufgrund der verschiedenen Sprachfassungen der
Richtlinie 71/307/EWG festgestelit wurden.

B. Losung

Anpassung des Textilkennzeichnungsgesetzes in der Fassung
vom 8. September 1978 an die Richtlinie 83/623/EWG.

C. Alternativen

keine
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D. Kosten

Kosten entstehen durch die Ausfiihrung des Anderungsgeset-
zes nicht. Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere
auf die Verbraucherpreise, sowie auf die Einzelpreise sind
nicht zu erwarten.
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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Entwurf eines Fiinften Gesetzes zur Anderung des Textilkennzeichnungsgesetzes

Bundesrepublik Deutschland

Der Bundeskanzier Bonn, den 16, August 1985
14 (42) — 643 00 — Te 11/85

An den Herrn
Prisidenten des Bundesrates

Hiermit iibersende ich gemaB Artikel 76 Absatz 2 des Grundgesetzes den von der
Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Fiinften Gesetzes zur Anderung des Textilkennzeichnungs-
gesetzes

mit Begriindung und Vorblatt.
Federfiihrend ist der Bundesminister fiir Wirtschaft.

Kohl
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Entwurf eines Fiinften Gesetzes zur Anderung des Textilkennzeichnungsgesetzes

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos- 3.
sen:

Artikel 1

Das Textilkennzeichnungsgesetz in der Fassung
der Bekanntmachung vom 25. August 1972 (BGBI. 1
S.1545), zuletzt geiindert durch das Gesetz vom
8. September 1978 (BGBL I S.1545), wird wie folgt
geandert:

1. §2 Absatz 2 wird wie folgt gefalit:

~lextile Rohstoffe sind Fasern einschlieBlich
Haare, die sich verspinnen oder zu textilen Fli-
chengebilden verarbeiten lassen, sowie flexible
Bander und Schlduche mit einer Normalbreite
von hochstens 5 mm, die aus den in der Anla-
ge 1 Nummer 16 bis 38 genannten Fasern her-
gestellt werden; die Normalbreite ist die Breite
des Bandes oder des Schlauchs in gefalteter,
abgeflachter, gepreBter oder gedrehter Form
oder, bei nicht einheitlicher Breite, die Durch-
schnittsbreite.”

2. §5 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt gefalit:

+(2) Statt der Angabe aller Gewichtsan-
teile in Vomhundertsétzen geniigt bei einem
Textilerzeugnis, das aus mehreren Faserar-
ten besteht, von denen

1. eine flinfundachtzig vom Hundert des
Gewichts erreicht, die Bezeichnung die-
ser Faserart unter der Angabe ihres Ge-
wichtsanteils in vom Hundert oder unter
der Angabe ,85% Mindeitgehalt“;

)

2. keine fiinfundachizig voln Hundert des
Gewichts erreicht, die Bezeichnung von
mindestens zwei Faserarten mit den
héchsten Vomhundertsdtzen unter der
Angabe ihres jeweiligen Gewichtsanteils
sowie die Aufzdhlung der weiteren Fa-
serarten in absteigender Reihenfolge ih-
res Gewichtsanteils mit oder chne An-
gabe der Vomhundertsétze."

b) Absatz 6 wird wie folgt gefaBt:

»(6) Die Bezeichnungen ,diverse Faserar-
ten" oder ,Erzeugnis unbestimmter Zusam-
mensetzung" dirfen fiir Textilerzeugnisse
verwendet werden, deren Rohstoffgehalt
zumn Zeitpunkt der Herstellung nur mit
Schwierigkeiten bestimmt werden kann.*

§ 6 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Nettotextilgewicht ist das Gesamige-
wicht der zur Herstellung eines Textiler-
zeugnisses, im Falle des § 8 Abs. 1 und 3 der
einzelnen Teile, verwendeten textilen Roh-
stoffe, vermindert

1. bei allen Textilerzeugnissen um das
darin enthaltene Gewicht von

a) nicht textilen Teilen, Webkanten, Eti-
ketten und Abzeichen, Bordiiren und
Besatz, die nicht Bestandteile des Er-
zeugnisses sind, mit Textilien tiber-
zogene Knépfe und Schnallen,
Schmuckbesatz und sonstigem Zube-
hor, nichtelastischen Bandern, értlich
begrenzt eingearbeiteten elastischen
Fiden und Béndern,

b) Fettstoffen, Bindemitteln, Beschwe-
rungen, Appreturen, Imprigniermit-
teln und sonstigen Mitteln textiler
Ausriistung sowie Farbe- und Druck-
hilfsmitteln;

2. bei FuBbodenbeligen und Teppichen um
samtliche Teile auBler der Nutzschicht, es
sei denn, dal} alle Schichten den gleichen
Rohstoffgehalt haben;

3. bei Mabelbezugsstoffen, Vorhingen,
Gardinen und Ubergardinen sowie Stof-
fen zu ihrer Herstellung um das darin
enthaltene Gewicht der Binde- und Fiill-
ketten sowie Binde- und Fillschiisse, die

_nicht Teil der Nutzschicht bzw. Vorder-
seite sind;

4. bei anderen als den unter Nummer 2 und
3 gena.men Textilerzeugnissen um das
darin entdhaltene Gewicht der Versteifun-
gen, Verstirkungen, Einlagestoffe und
Bespannungen, Ndh- und Verbindungs-
faden, sofern sie nicht die Kette und/
oder den Schufl des Gewebes ersetzen,
der Polsterungen, die nicht der Warme-
haltung dienen, sowie vorbehaltlich des
§8 Abs.1 Satz 2, der Futterstoffe. Ver-
stirkungen sind Faden oder Stoffe, die
an bestimmiten, eng begrenzten Stellen
das Textilerzeugnis verstdrken, verstei-
fen oder verdicken.

Nicht zu den auszusondernden Verstei-
fungen zdhlen die Grundschichten von
Textilerzeugnissen, die als Grundlage
fiir die Nutzschicht dienen, vor allem die
Grundgewebe von Decken und Doppel-
geweben sowie die Grundschichten von
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Samten, Pliischen und #hnlichen Stof-
fen!

b} Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 ein-

a)

b)

gefiigt:

+{2) Bei allen Textilerzeugnissen kann das
Gesamtgewicht um das Gewicht von sicht-
baren und mechanisch trennbaren Fasern
gemindert werden, die ausschlieBlich der
Verzierung dienen oder wegen ihrer antista-
tischen Wirkung (z. B. Metallfasern) zuge-
setzt werden, sofern deren Anteil am Ge-
samtgewicht der textilen Rohstoffe sieben
vom Hundert, bei antistatischen Fasern
zwei vom Hundert nicht iibersteigt; bei den
in §5 Abs.5 genannten Erzeugnissen wird
der Anteil nicht auf das Gesamtgewicht der
textilen Rohstoffe, sondern jeweils getrennt
auf das Gewicht der Kett- und SchuBfiden
berechnet.”

Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3 und
wird wie folgt gefafit:

+(3) Das Nettotextilgewicht ist unter An-
wendung der in Anlage 2 vorgesehenen Zu-
schldge auf die Trockenmasse einer Faser
zu berechnen. Das gleiche gilt sinngemil
fiir die Berechnung des Gewichts nach §2
Abs. 1 und §8 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 3. Der
Bundesminister fiir Wirtschaft wird er-
michtigt, durch Rechtsverordnung mit Zu-
stimmung des Bundesrates Zuschldge zur
Berechnung des Nettotextilgewichts in An-
lage 2 neu aufzunehmen oder zu streichen,
wenn dies zur Erfiillung von Richtlinien der
Européischen Wirtschaftsgemeinschaft er-
forderlich ist und der Anpassung an die
technische Entwicklung oder der Verein-
heitlichung und Verbesserung der Messung
dient."

4. §7 wird wie folgt gedndert:

In Absatz 1 werden folgende Sitze 3 und 4
angefligt:

»Diese Toleranz findet auch Anwendung auf
die Berechnung des Wollanteilsggemdi §4
Abs.2 Nr.2 sowie auf die Festlpgung der
Reihenfolge bei denjenigen Fasern, die ge-
m#d §5 Abs.2 Nr.2 in absteigender Folge
ihres Gewichts ohne Angabe der Vomhun-
dertsdtze aufgezidhlt werden. Fremdfasern
im Sinne des Absatzes 3 sind bei Ermittlung
der zuldssigen Herstellungstoleranzen nicht
zu beriicksichtigen®

Folgender Absatz 4 wird angefiigt:

~4) 1. Bei der Analyse werden die in den
Absdtzen 1 und 3 aufgefiihrten To-
leranzen getrennt berechnet. Ein
Zusammenzdhlen ist nur dann zu-
lassig, wenn feststeht, daB die bei
der Anwendung der Toleranz nach
Absatz 3 durch die Analyse festge-
stellten Fremdfasern wvon der

gleichen chemischen Art sind wie
eine oder mehrere der in der Roh-
stoffgehaltsangabe  aufgefiihrten
Fasern.

2. Fiir besondere Erzeugnisse, deren
Herstellungsverfahren hihere Ab-
weichungen erfordern als in den
Absitzen 1 und 3 angegeben, sind
hdhere Toleranzen nur in Ausnah-
mefidllen und bei entsprechendem
Nachweis durch den Hersteller zu-
lassig.

3. Absatz 4 findet keine Anwendung
auf Absatz 3 letzter Satz."

5. Dem § 8 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

+(3) Bei folgenden Textilerzeugnissen kann

der Rohstoffgehalt des Gesamterzeugnisses
oder der jeweils aufgefiihrten einzelnen Teile
bzw. Bestandteile angegeben werden:

1.

Miederwaren; Angaben iiber Teile, deren
Anteil am Gesamtgewicht weniger als zehn
vom Hundert betragt, kénnen unterbleiben.
Jedoch ist der Rohstoffgehalt folgender
Teile auch dann anzugehen, wenn sie weni-
ger als zehn vom Hundert ausmachen:

a} duBeres und inneres Gewebe der Scha-
len und des Riickenteils von Biistenhal-
tern sowie Einteilern (Korsetts und Kor-
seletts),

b} Vorderteil, Riickenteil und Seitenteile
von Unterteilen (Hiifthalter und Mieder-
hdschen) sowie Einteilern;

ausgebrannte Textilerzeugnisse (Grundma-
terial und der Ausbrennung unterworfene
Teile);

Stickerei-Textilerzeugnisse (Grundmaterial
und Stickereifdden); Angaben iiber ge-
stickte Teile, deren Anteil weniger als zehn
vom Hundert deg Oberfliche des Erzeugnis-
ses ausmacht, en unterbleiben;

Garne mit einem Kern und einer Umspin-
nung aus verschiedenen Faserarten, die
dem Endverbraucher als solche zum Ver-
kauf angeboten werden (Kern und Umspin-
nung);

Textilerzeugnisse aus Samt, Pliisch oder
ahnlichen Stoffen, bei denen Grund- und
Nutzschicht nicht den gleichen Rohstoffge-
halt haben (Grund- und Nutzschicht);

FuBbodenbeldge und Teppiche, bei denen
Grund- und Nutzschicht nicht den gleichen
Rohstoffgehalt haben; bei diesen Textiler-
zeugnissen braucht die Zusammensetzung
nur fiir die Nutzschicht angegeben zu wer-
den.”
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6. §9 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 wird folgender Satz angefiigt:

,Bei Nahgarn, Stopigarn oder Stickgarn, das
auf Spulen, Fadenrollen, in Strihnen, Knéu-
eln oder in einer sonstigen kleinen Einheit
angeboten wird, kénnen die Einzelpackun-
gen in jeder Gemeinschaftssprache etiket-
tiert sein.”

b) Absatz 3 wird aufgehoben.

. §13 erhalt folgende Fassung:

-Der Bundesminister flir Wirtschaft wird er-
machtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustim-
mung des Bundesrates

1. Verfahren der Probeentnahme und der
quantitativen Analyse von Textilfasergemi-
schen festzulegen, sofern dies zur Ertfiillung
von Richtlinien der Europidischen Wirt-
schaftsgemeinschaft erforderlich ist und der
Vereinfachung oder der sonstigen Verbesse-
rung der Nachprifung der Rohstoffgehalts-
angaben dient;

2. zu bestimmen, in welchem Umfange Fett-
stoffe, Bindemittel, Beschwerungen, Appre-
turen, Impragniermittel und sonstige Mittel
textiler Ausriistung sowie Férbe- und
Druckhilfsmittel in Textilerzeugnissen ent-
halten sein diirfen, sofern dies zur Erfiillung
von Richtlinien der Europ#ischen Wirt-
schaftsgemeinschaft erforderlich ist und
dem Schutz des Verbrauchers dient;

3. die Anpassungen dieses Gesetzes vorzuneh-
men, die bei Inkrafttreten des Vertrages
{iber den Beitritt Portugals und des Kénig-
reichs Spanien zur Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft erforderlich werden.”

. Nach § 15 wird folgender § 15a eingefiigt:

»§ 15a
Ubergangsvorschriften

Textilerzeugnisse, die nach fHen Vorschriften
dieses Gesetzes in der bishet geltenden Fas-
sung gekennzeichnet sind, diirfen noch bis zum
31, Mai 1987

1) in den Verkehr gebracht oder zur Abgabe an
letzte Verbraucher feilgehalten,

2) eingefiihrt (§2 Abs.2 Nr.4 des Aullenwirt-
schaftsgesetzes) oder sonst in den Geltungs-
bereich dieses Gesetzes verbracht werden.”

. Anlage 1 wird wie folgt gedndert:

a) Nummer 1 wird wie folgt gefaBt:

.1 .Wolle®

fiir Fasern vom Fell des Schafes {(Ovis
aries). Die Bezeichnung ,Wolle' darf

auch zur Benennung eines Gemisches
aus Fasern von der Schafschur und aus
Haaren der unter Nummer 2 aufgefiihr-
ten Tiere verwendet werden.

b} Nummer 2 wird wie folgt gefaBt:

2. ,Alpaka”, ,Lama", ,Kamel", ,Kaschmir",
»Mohair",  Angora{-Kanin)", ,,Vikunja",
.Yak"”, ,Guanako“, ,Biber", , Fischotter”
mit oder ohne zusdtzliche Bezeichnung
~Wolle* oder ,Haar"

fiir Haare nachstehender Tiere:
Alpaka, Lama, Kamel, Kaschmirziege,
Angoraziege, Angorakanin, Vikunja,
Yak, Guanako, Biber, Fischotter.”

¢) In Nummer 9 wird unter der Beschreibung
folgender Halbsatz zugefiigt:

,Sowie Fasern aus Hibiscus-cannabinus, Hi-
biscus sabdariffa, Abutilon avicennae,
Urena lobata, Urena sinuata.”

d) Nummer 14 wird gestrichen.

Die bisherigen Nummern 15 bis 39 werden
Nummer 14 bis 38.

e) Nummer 19 wird wie folgt gefat:

»19. ,Modal*

fiir regenerierte Zellulosefasern mit hoher
Reikraft und hohem Modul in feuchtem
Zustand. Die ReiBkraft (Be) in aufgemach-
tem Zustand und die Kraft (By), die erfor-
derlich ist, um in feuchtem Zustand eine
Dehnung von 5 % zu erzielen, sind folgende:
Bc (Zentinewton) = 13T +2 T

Bwm (Zentinewton) = 0,5 /T

wobei T die mittlere lingenbezogene Masse
in Dezitex ist.”

f) In Nummer 27 wird die Bezeichnung ,Poly-
amid“ durch die Bezeichnungen ,,,Polyamid”
oder ,Nylon“‘ ersetzt.

g) Nummer 31 wird wie folgt gefal3t:

+31. Polikarnstoff”

fiir Fisern aus linearen Makromolekii-
len, deren Kette eine Wiederkehr der
funktionellen Harnstoffgruppe (NH-
CO-NH) aufweist.”

10. Anlage 2 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:

.vereinbarte Zuschldge, die zur Berechnung
des Gewichts der in einem Textilerzeugnis
enthaltenen Fasern verwendet werden miis-
sen*

b) Nummer 14 wird gestrichen.

Die bisherigen Nummern 15 bis 39 werden
Nummer 14 bis 38.
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¢} In Nummer 27 wird die Bezeichnung der
Faserarten ,Polyamid (6.6)", ,Polyamid 6*
und , Polyamid 11
in ,,Polyamid (6.6}" oder ,Nylon"’,

wPolyamid 6" cder ,Nylon",

.»Polyamid 11" oder ,Nylon"‘, geéindert.

d) Nummer 28 wird wie folgt gefalit:
wPolyester 1,50

Anlage 3 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 3 wird das Wort ,Wappenschil-
der” durch das Wort ,,Abzeichen” ersetzt.

b) In Nummer 12 wird das Wort ,,Stoffe” durch
das Wort ,Textilerzeugnisse” ersetzt.

¢) Nummer 16 wird gestrichen.
Die bisherigen Nummern 17 bis 35 werden
Nummer 16 bis 34.

d) Numrmer 20 wird wie folgt gefaBt:

Fertige oder noch fertigzustellende hand-
gestickte Tapisserien und Material zu ihrer
Herstellung, einschlieBlich Handstickgarn,
das getrennt vom Grundmaterial zum Ver-
kauf angeboten wird und speziell zur Ver-
wendung Hir solche Tapisserien aufgemacht
ist.”

e) In der Nummer 22 wird das Wort ,Spinn-
stoffen” durch das Wort ,Textilien" ersetzt.

f) Folgende Nummern werden angefiigt:
»39. Bestattungsartikel.

36. Einwegartikel, ausgenommen Watte.
Als Einwegartikel gelten Textilerzeug-
nisse, die einmal oder kurzfristig ver-
wendet werden und deren normale Ver-
wendung eine Wiederinstandsetzung
fiir den gleichen Verwendungszweck
oder fiir einen spiteren #hnlichen Ver-
wendungszweck ausschliefit.

37. Den europdischen Arzneimittelvor-
schriften unterliegende Fextilerzeug-
nisse, wiederverwendbare Inedizinische
und orthopadische Bindeh und allge-
mein orthopéadisches Textilmaterial, so-
weit sie in diesen Vorschriften erfalit
werden.

38. Textilerzeugnisse einschlieBlich Seile,
Taue und Bindfiden vorbehaltlich der
Nummer 12 der Anlage 4, die normaler-
weise bestimmt sind

a) zur Verwendung als Werkzeug bei
der Herstellung und der Verarbei-
tung von Giitern,

b) zum Einbau in Maschinen, Anlagen
(Heizung, Klimatisierung, Beleuch-
tung usw.}, Haushalts- und anderen
Geriaten, Fahrzeugen und anderen
Transportmitteln oder zum Betrieb,

zur Wartung oder zur Ausriistung
dieser Geridte, ausgenommen ge-
trennt zum Verkauf angebotene Pla-
nen und Textilzubehtr von Fahr-
zeugen.

39. Textilerzeugnisse fir Schutz und Si-
cherheit, wie z.B. Sicherheitsgurte,
Fallschirme, Schwimmwesten, Notrut-
schen, Brandschutzvorrichtungen, ku-
gelsichere Westen, besondere Schutzan-
zige fiir den Schutz vor Feuer, Chemi-
kalien oder anderen Sicherheitsrisiken.

40. Ballonhallen (Sport-, Ausstellungs-, La-
gerhallen usw.), sofern Angaben iiber
Leistung und technische Einzelheiten
dieser Artikel mitgeliefert werden.

41. Segel.
42. Textilerzeugnisse fir Tiere.

43. Fahnen und Banner.”

12. Anlage 4 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:

LErzeugnisse, fiir die lediglich eine globale
Kennzeichnung vorgeschrieben ist (§11
Abs. 3).

b) Nummer 12 wird wie folgt gefaBt:

»Schniire fiir Verpackungen und landwirt-
schaftliche Verwendungszwecke sowie
Schnure, Seile und Taue, soweit sie nicht
unter Anlage 3 Nummer 38 fallen. Fiir Tex-
tilerzeugnisse, die als Schnittstiicke ver-
kauft werden, gilt die globale Kennzeich-
nung fiir die Aufmachungseinheit (z. B. Ro}-
le).”

¢} Folgende Nummern werden angefiigt:
»19. Haarnetze.
16. Krawatten und Fliegen, fur Kinder.

17. LétzchenﬁSeiflappen und Waschhand-
schuhe, *

18. Nahgarne, Stopfgarne und Stickgarne,
die in kleinen Verkaufseinheiten aufge-
macht sind, soweit ihr Nettogewicht 1 g
nicht iiberschreitet.

19. Gurte fiir Vorhange und Jalousien."

Artikel 2

»Der Bundesminister fiir Wirtschaft kann den
Wortlaut des Textilkennzeichnungsgesetzes in der
vom Inkraftireten dieses Gesetzes an geltenden
Fassung mit neuer Paragraphenfolge im Bundesge-
setzblatt bekanntmachen
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Artikel 3 Artikel 4

.~Dieses Gesetz gilt nach Maligabe des § 13 Abs. 1 ,Dieses Gesetz tritt am Tage nach der Verkiin-
des Dritten Uberleitungsgesetzes auch im Land | dung in Kraft"
Berlin. Rechtsverordnungen, die auf Grund dieses
Gesetzes erlassen werden, gelten im Land Berlin Die verfassungsméaligen Rechte des Bundesrates
nach § 14 des Dritten Uberleitungsgesetzes.” sind gewahrt.
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Begriindung

A. Allgemeines

Mit dem Gesetz wird das Textilkennzeichnungsge-
setz in der Fassung vom 8. September 1978 (BGBI. I
S.1545) an die auf Artikel 100 des EWG-Vertrages
gestiitzte Richtlinie des Rates der Europiischen Ge-
meinschaften zur Anderung der Richtlinie 71/307/
EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten fiir die Bezeichnung von Textiler-
zeugnissen vom 25. November 1983 (Amtsblatt der
Européischen Gemeinschaften Nr.L 353/8 vom
15. Dezember 1983, S. 8) angepalt.

Die Richtlinie 83/623/EWG beinhaltet in einzelnen
Bereichen Anderungen und Erginzungen zu den
Bestimmungen der Richtlinie 71/307/EWG (Amts-
blatt der Europidischen Gemeinschaften Nr.L 185
vom 16. August 1971, 5. 16), die in den Mitgliedstaa-
ten zu unterschiedlichen Interpretationen und An-
wendungen gefiihrt hatten. Gleichzeitig wurden die
in den verschiedenen Sprachfassungen der Richtli-
nie festgestellten terminologischen Unterschiede
beseitigt.

Fir die Umsetzung der Richtlinie ist ein Bundesge-
setz notwendig. Die Gesetzgebungskompetenz des
Bundes zur Anderung der Regelungen der Textil-
kennzeichnung ergibt sich aus Artikel 74 Nr. 11 GG.
Die Anpassung des Textilkennzeichnungsgesetzes
hat innerhalb von 24 Monaten nach Bekanntgabe
der Richtlinie, d. h. bis zum 14. Dezember 1985 zu
erfolgen.

Kosten entstehen durch die Ausfithrung des Ande-
rungsgesetzes nicht. Auswirkungen auf das Preisni-
veau, inshesondere auf die Verbraucherpreise, so-
wie auf die Einzelpreise sind nicht zu erwarten.
Durch die neuen Bestimmungen werden sich keine
wesentlichen Anderungen gegeniiber den bisheri-
gen Regelungen des Textilkennzeichnungsgesetzes
ergeben.

B. Begriindung zu den einzelnen Bestilmnungen
des Entwurfs

Zu Artikel 1
Zu Nummer 1

Die Ergéinzung zu § 2 Abs. 2 TKG ergibt sich aus der
tellweisen Neufassung des Artikels2 Abs.2 der
Richtlinie. Diese Erweiterung bedeutet keine neue
Definition des Begriffs ,textile Rohstoffe*, sondern
lediglich eine Prazisierung im Hinblick auf die Ein-
beziehung von flexiblen Bandern und Schlduchen.

Zu Nummer 2

Die Neufassung des § 5 Abs.2 und 6 beruht auf der
geinderten Formulierung des Artikels 6 Abs. 2 und
5 der Richtlinie,

Absatz 2 beinhaltet zwei Ausnahmeregelungen in
bezug auf die umfassende Kennzeichnungspflicht
nach Absatz 1. Fiir den Fall, dafi eine Faserart
85 vom Hundert des Nettotextilgewichts erreicht,
gentigt — wie bisher — die alleinige Angabe dieser
Faserart unter Hinzufligung des Gewichtsanteiles
oder der Angabe ,85% Mindestgehalt®. Erreicht
keine Faserart einen Anteil von 85%, so geniigt die
Angabe der Vomhundertsitze der zwei gewichtsma-
Big vorherrschenden Faserarten; die weiteren Fa-
serarten sind dann in absteigender Reihenfolge ih-
res Gewichtsanteils aufzuzéhlen, Mehr als zwei vor-
herrschende Faserarten sind jeweils mit dem Vom-
hundertsatz ihres Gewichtsanteils zu kennzeich-
nen.

Absatz 6 regelt ungeachtet der Art und des Ge-
wichtsanteils der verwendeten textilen Rohstoffe
die Verwendung der Bezeichnungen ,diverse Faser-
arten” oder ,Erzeugnis unbestimmter Zusammen-
setzung” fiir Erzeugnisse, bei denen die Bestim-
mung des Rohstoffgehalts zum Zeitpunkt der Her-
stellung Schwierigkeiten bereiten wiirde, die auBer
Verhiltnis zu dem Wert des Erzeugnisses und dem
Interesse des Verbrauchers an der Kennzeichnung
stehen.

Zu Nummer 3

Der gedinderte §6 Abs. 1 basiert auf einer Neufor-
mulierung des Artikels 12 in Verbindung mit Arti-
kel 7 der Richtlinie.

In Abweichung von den bisherigen Regelungen des
TKG besteht kiinftig unter Beriicksichtigung der in
§6 Abs.2 genannten Voraussetzungen ein Wahl-

‘recht in bezug auf die Beriicksichtigung von aus-

schlieBlich der Verzierung dienenden sichtharen
und mechanisch trennbaren Fasern sowie antistati-
schen Fasern bei der Ermittlung des Nettotextilge-
wichts. Eine Zusammegfassung der in §6 Abs.2
aufgefiihrten Hochstwel ist unzulissig.

Zu Nummer 4

Die Ergiinzung in § 7 Abs.1 sowie der neu aufge-
nommene Absatz4 des §7 beruhen auf Artikel 8
Abs. 4 der Richtlinie in der Fassung vom 25. Novem-
ber 1983.

Die Erweiterung des Absatzes 1 bedeutet dabei le-
diglich eine Prizisierung im Hinblick auf den An-
wendungsbereich der vom Gesetzgeber fiir zulissig
erklarten Mischungstoleranzen.

Absatz 4 enthilt zwei Neuregelungen iiber die Zu-
lassigkeit der Zusammenfassung der in den Absét-
zenl und 3 angegebenen Mischungs- und Fremd-
fasertoleranzen (Nummer 1) sowie iiber die Mog-
lichkeit, in Ausnahmefillen die in den Absitzen 1

9
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und 3 festgelegten Grenzwerte zu Uberschreiten
{Nummer 2).

Zu Nummer 5

Der neue § 8 Abs. 3 beruht auf einer Ergénzung des
Artikels 9 der Richtlinie.

Er sieht in Abweichung von den Bestimmungen der
Absitze 1 und 2 vor, daB bei den aufgefithrten Tex-
tilerzeugnissen die Rohstoffgehaltsangabe sowoh!
bezogen auf das Gesamterzeugnis als auch auf die
in den Nummern 1 bis 6 genannten Teile bzw. Be-
standteile erfolgen kann. Im Fall einer Kennzeich-
nung der einzelnen Teile bzw. Bestandteile sind
diese genau zu bezeichnen.

Bei Textilerzeugnissen aus Samt, Pliisch oder dhnli-
chen Stoffen ergibt sich gegeniiber der bisherigen
Regelung des § 9 Abs. 3 insofern eine Neuerung, als
die Rohstoffgehaltsangabe sowohl fiir die Grund-
schicht als auch die Nutzschicht erfolgen mul, so-
fern sie nicht den gleichen Rohstoffgehalt haben.

Zu Nummer 6

Die Erginzung in § 9 Abs. 1 beruht auf einer Erwei-
terung des Artikels 8 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Richtli-
nie.

Es handelt sich dabei um eine Sonderregelung fiir
Nahgarne, Stopfgarne und Stickgarne, die in klei-
nen Aufmachungseinheiten angeboten werden. Bei
der globalen Etikettierung auf den Verpackungen
oder den Schaukisten ist dagegen §9 Abs.1 Satz 2
TKG anzuwenden.

Die Bestimmung des §9 Abs.3 kann entfallen, da
diese Tatbestinde nunmehr im Zusammenhang mit
§ 8 Abs. 3 Nummern 5 und 6 geregelt werden.

Zu Nummer T

In § 13 werden die Nummern 2 und 3 geéndert.

§ 13 Nummer 2 iibernimmt die gleichlautende For-
mulierung des § 6 Abs. 1 Nummer 1 Buchstabe c, die
sich aus der leicht geéinderten Ftssung des Arti-
kels 12 Nummer 3 ergibt. .
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Durch die Neufassung des § 13 Nummer 3 wird der
Bundesminister fiir Wirtschaft ermé#chtigt, auf dem
Verordnungswege mit Zustimmung des Bundesra-
tes Anpassungen dieses Gesetzes vorzunehmen, die
durch den Beitritt Portugals und des Konigreichs
Spanien zur Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
erforderlich werden kénnten.

Zu Nummer 8

Der neu aufgenommene § 15a sieht in Ubereinstim-
mung mit Artikel 2 Abs.2 der Anderungsrichtlinie
eine zum Zeitpunkt des Inkrafttretens beginnende
Ubergangsfrist vor, um den verschiedenen Stufen
von Industrie und Handel die Méglichkeit zu geben,
sich auf die neuen Kennzeichnungsvorschriften
einzustellen und die nicht den Bestimmungen ent-
sprechenden Erzeugnisse aufzubrauchen oder ab-
zusetzen. Diese Frist endet am 31. Mai 1987.

Zu Nummern 9 bis 12

Eine Anderung der Anlagen 1 bis 4 zum Textilkenn-
zeichnungsgesetz war aufgrund einiger Anpassun-
gen bzw. Erginzungen in den Anhéngen 1 bis 4 der
Richtlinie notwendig geworden.

Zu Artikel 2
Artikel 2 ermichtigt den Bundesminister fur Wirt-

schaft, das Gesetz in der durch Artikel 1 geéinderten
Fassung neu bekanntzumachen.

Zu Artikel 3

Artikel 3 enthilt die {ibliche Berlin-Klausel.

Zu Artikel 4

Das Anderungsgesetz tritt ebenso wie das dadurch
gedinderte Textiljgennzeichnungsgesetz am Tage
nach der Verkii g in Kraft.
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Stellungnahme

des Bundesrates

Zum

Entwurf eines Fiinften Gesetzes zur Anderung des Textilkenn-
zeichnungsgesetzes

Der Bundesrat hat in seiner 554. Sitzung am 27. September
1985 gemdB Artikel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes beschlossen,

zu dem Gesetzentwurf wie folgt Stellung zu nehmen:

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, im weiteren
Verlauf des Gesetzgebungsverfahrens mnoch einmal zu
priiffen, ob und inwieweit die zum Teil sehr detaillierten
und fir viele Verbraucher auch unverstdndlichen Bestim-
mungen in das Textilkennzeichnungsgesetz aufgenommen

werden miissen.
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